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DESPACHO DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL DE
PRIMEIRA INSTANCIA

de 12 de Julho de 2002

no processo T-163/02 R, Montan Gesellschaft Voss mbH
Stahlhandel e outros contra Comissdo das Comunidades
Europeias

(Processo de medidas provisorias — Regulamento (CE)
n.2 560/2002 — Admissibilidade do recurso no processo
principal — Urgéncia)

(2002/C 261/27)

(Lingua do processo: alemdo)

No processo T-163/02 R, Montan Gesellschaft Voss mbH
Stahlhandel, com sede em Planegg (Alemanha), Jepsen Stahl
GmbH, com sede em Nittendorf (Alemanha), LNS — Lothar
Niemeyer Stahlhandel GmbH & Co. KG, com sede em Essen
(Alemanha), Metal Traders Stahlhandel GmbH, com sede
em Diisseldorf (Alemanha), representadas por K. Friedrich,
advogado, com domicilio escolhido no Luxemburgo, contra
Comissdo das Comunidades Europeias, (agentes: J. Forman e
R. Raith), que tem por objecto um pedido com vista a obter,
por um lado, que seja suspensa a execugdo do Regulamento
(CE) n.° 560/2002 da Comissio, de 27 de Marco de 2002,
que institui medidas de salvaguarda provisorias contra as
importagdes de determinados produtos sidertirgicos (JO L 85,
p. 1), e, por outro, outras medidas provisorias julgadas
necessdrias, o presidente do Tribunal proferiu, em 12 de Julho
de 2002, um despacho cuja parte deciséria € a seguinte:

1) O pedido de medidas provisdrias € indeferido.

2)  Reserva-se para final a decisdo quanto ds despesas.

DESPACHO DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL DE
PRIMEIRA INSTANCIA

de 31 de Julho de 2002

no processo T-191/02 R, Giorgio Lebedef contra a Comis-
sdo das Comunidades Europeias

(Medidas provisdrias — acordo Comissdo-organizagdes sin-
dicais e profissionais — Deniincia — admissibilidade —
Fumus boni juris)

(2002/C 261/28)

(Lingua do processo: francés)

No processo T-198/02 R Giorgio Lebedef, funciondrio da
Comissio das Comunidades Europeias, residente em Sennin-

gerberg (Luxemburgo), representado por Gilles Bounéou, advo-
gado, com domicilio escolhido no Luxemburgo, contra a
Comissdo das Comunidades Europeias (agente: J. Currall), que
tem por objecto o pedido de suspensdo da execugdo da decisdo
da Comissdo de 5 de Dezembro de 2001, pela qual esta
denuncia o acordo de 20 de Setembro de 1974 sobre as
relacdes entre a Comissdo e as organizagdes sindicais e
profissionais e adopta as «Regras de actuagdo relativas aos
niveis, a instancia e os procedimentos de concerta¢do» acorda-
das entre a Comissdo e a maioria das organizacdes sindicais e
profissionais em 19 de Janeiro de 2000, o presidente do
Tribunal de Primeira Instincia, proferiu, em 31 de Julho de
2002 um despacho cujo dispositivo é o seguinte:

1) E negado provimento ao pedido de medidas provisérias.

2)  E reservada a decisdo quanto ds despesas.

DESPACHO DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL DE
PRIMEIRA INSTANCIA

de 14 de Agosto de 2002

no processo T-198/02 R, N contra a Comissdo das Comuni-
dades Europeias

(Medidas provisdrias — suspensdo da execugdo — Processo
disciplinar — Demissdo)

(2002/C 261/29)

(Lingua do processo: francés)

No processo T-198/02 R N, antigo funciondrio da Comissdo
das Comunidades Europeias, residente em Asse (Bélgica),
representado Nicolas Lhoest, avdogado, com domicilio escol-
hido no Luxemburgo, contra a Comissio das Comunidades
Europeias (agentes: J. Currall), que tem por objecto o pedido
de suspensdo da execucdo da decisdo de 25 de Fevereiro de
2002, pela qual a entidade competente para proceder a
nomeacdes aplicou a requerente a sangdo disciplinar de
demissdo sem reducdo nem supressdo do direito a pensdo
prevista no artigo 86.°, n.° 2, alinea f), do Estatuto dos
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funciondrios das Comunidades Europeias, o presidente do
Tribunal de Primeira Instincia, proferiu, em 14 Agosto de
2002 um despacho cujo dispositivo ¢ o seguinte:

1) E negado provimento ao pedido de medidas provisérias.

2)  E reservada a decisdo quanto das despesas.

DESPACHO DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL DE
PRIMEIRA INSTANCIA

de 16 de Julho de 2002

no processo T-207/02 R, Falcone Nicoletta contra a
Comissdo das Comunidades Europeias

(Processo de medidas provisdrias — Processo de concurso —
Medidas provisdrias — Urgéncia — Auséncia)

(2002/C 261/30)

(Lingua do processo: italiano)

No processo T-207/02 R Falcone Nicoletta, residente em
Florenga (Itdlia), representada por M. Condinanzi, advogado
contra a Comissdo das Comunidades Europeias (agentes:
J. Currall e A. Dal Ferro), que tem por objecto um pedido com
vista a obter a adop¢do de uma medida proviséria que ordene
a Comissdo que convide a recorrente a preencher o formuldrio
de candidatura para a suaadmissdo a segunda fase do concurso
geral COM/A[/10/01, no dominio de direito, prevista para
19 de Julho de 2002, do qual ela foi excluida por decisio do
juri de 19 de Julho de 2002 que a informava que ndo era
admitida as provas escritas do referido concurso, o presidente
do Tribunal de Primeira Instancia, proferiu, em 16 de Julho de
2002 um despacho cujo dispositivo é o seguinte:

1) E negado provimento ao pedido de medidas provisérias.

2)  E reservada a decisdo quanto ds despesas.

Recurso interposto em 29 de Junho de 2002 por José
Lloris Maeso contra a Comissio das Comunidades Euro-
peias

(Processo T-165/02)

(2002/C 261/31)

(Lingua do processo: espanhol)

Deu entrada em 29 de Junho de 2002, no Tribunal de Primeira
Instincia das Comunidades Europeias, um recurso contra a
Comissio das Comunidades Europeias, interposto por José
Lloris Maeso, com domicilio em Valéncia (Espanha), represen-
tado pelo advogado Julidn Bosch Abarca.

O recorrente conclui pedindo que o Tribunal se digne:

— anular a decisio do jiri do concurso COM/A[10/01
(Direito), de 2 de Maio de 2002, e declarar que deve ser
admitido a fase seguinte do referido concurso.

Fundamentos e principais argumentos

O recorrente no presente litigio impugna a decisdo do juri do
concurso COM/10/01 (Direito), notificada por carta de 2 de
Maio de 2002, que classifica uma das provas de pré-selec¢do
do referido concurso, concretamente a prova a), com uma
pontuacdo inferior & minima exigida para poder aceder ao
resto das provas do mesmo.

Em apoio dos seus pedidos o recorrente invoca um erro na
correccdo da referida prova a).

Recurso interposto em 14 de Agosto de 2002 pela
Sunrider Corporation contra o Instituto de Harmonizacio
do Mercado Interno

(Processo T-242/02)
(2002/C 261/32)

(Lingua do processo: grego)

A sociedade Sunrider Corporation, com sede em Torrance,
Califérnia (EUA), representada pelos advogados Nikolaos Don-
tas e Maria Bra, com domicilio escolhido no Luxemburgo,
interpds no Tribunal de Primeira Instdncia das Comunidades
Europeias em 14 de Agosto de 2002 um recurso contra o
Instituto de Harmonizacdo do Mercado Interno.



